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A VA, VE KEPZONEK § VALTOZATAINAK SZE-
REPLESE NYELVEINKBEN.

A va, ve képzb a magyar nyelvben, mint részesiiléi képzd, on-
4llélag ma mér nem fordul elé. Ma csak szdrmazékaiban leljik még,
az eleven (el-eve-n) , mereven (mer-gve-n, mer-ev = mer-G) szbkban.

Minthogy az eredetibb va, wve helyett ma mér 4ltaldn az 4 §
részesiil-képzdvel éliink, bizvdst kivetkeztethetni, hogy ez utébbi
nem egyéb, mint amannak viltozata, ama hangrendi térvény sze-
rint, mely szerint az aw, av-ul, av-it, hav, sav, tav gybkerekbdl, s a
szldv : pavuk-hol lettek az d, hd, sd, td, pdk stb. szavaink.

A va, ve igenévképzd él azonban eredeti alakjiban a szubémi-
ban, hol eld-vii am. ele-ve-n (eli-vi hopia = ele-ve-n kénesi) azaz:
él-8 ; ole-va am. vald, mene-vii = men-§ sth.

A wa, ve dllapotjegyziként szerepelvén nyelviinkben megfelel
a torsk ip, ip (up, itp) képzdnek, pl. szev-ip = szeret-ve ; szijlej-ip
szol-va, sz6l-vd-n, ol-up = 1é-ve, 16-vé-n stb.

A vogulban tulajdonsdgnév-képzéként eléforduld p (pe) a ma-
gyar tulajdonsdgnévszékat alkoté @, #-nek felel meg, mely, mint
alébb latni fogjuk, nem egyéb, mint az d, & (va, ve) képziknek vél-
tozata, pl. vogul : tur-p = m. tork-i, torkos; sat lu-pe = szdz
lov-i (a ,Numel vajlem éri“ vogul monda 15. és 14. versében); nari
kat-ep = gyonge kez-li (u. 0. 17. v.), aln sir-pe = eziist rad-u stb,

A vogulban a p gy is jar, mint a m. ¢ részesiils, p. o. 6-§
(eleve-n) vogul: al-p, iv-¢ vog. dij-p, iil-6 vog. unl-ep, hdg-é kang-
ep sth. stb.

Nyelviinkben a va, ve helyett fa, felitszik éllani a csal-fa
(csal-va = csal-0), csel-fe (csel-ve, csel-8) participialis értelmii sz6k-
ban, mely utébbi a csele-fende (csele-f-ente = csalafinta) székban
¢l mai napon,
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fgy a v (va, ve), p és f szerv-rokon betiik, mint képzbk nyel-
veinkben azonosak a m. 4, & részesiild, és ve, ve dllapot-jegyzbket
alkoté ragokkal.

Az érintetteken kiviil vannak még az d, 5-nek egyéb viltoza-
tai is a magyar nyelvben. Ilyenek

a) az 4, ¢ tulajdonsdgnévképzs, melynek, mint mondék, a
vogulban p, pe felel meg, s mely hajdan 6, § (14b-6, kez-8, ma : 14b-1,
kez-ii), s ma is néha a nép nyelvén d, § alakban divik (savany-6 =
savany-l, keser-8 = keser-if).

b) a, e mely a részesiils J, 6 képzének moédositott, illetsleg
rividitett alapjdul tiinik fel kovetkezd sadkban : csusz-a, fiirge, kerg-e,
kajl-a stb. csusz-6, fiirg-8 (fiiregd) , kergl (keregd), kajlé (kaj-ol-d)
helyett.

Eléttiink dllnak tehat a v (va, ve) képziének kovetkezd vélto-
zatai: p, f, 6, 6, 4, 1, a, e.

Lassuk most mér, ime valtozatos alakt ragszécskdk mind sze-
repek viselésére lettek alkalmaztatva a nyelvben.

1) A va, ve alak , mint mondék , hajdan részesiiloként jart a
magyar nyelvben, minek nyomai ma is ldthatok az eleven, mereven
(mer-ev = mer-8) székban, s az ige tulajdonsdgnévi modjinak elss
idomaban haszndltatvdn, szerepel a finnben is; melyben azonban a
dolognévi képz6 ja, ji (tunte-ja = tud-6 kenner, tunte-va tud-6,
tud-6-s).

A va, ve képzbnek magyar igék mellett hajdani szereplését az
osszetett vdny , vény (va-any, ve-eny) képzbkben is felismerhetni, s
a szike-vény, sille vény, irto-vdny, ingo-vdny annyi levén, mint: szik-
e-ve-eny v. sz0k-6-eny , sill-G-eny, irt-d-any , ing-d-any stb. kitetszik,
miért képeztethetnek vdny, vény képzbvel névszok egyedill igetor-
zsekbbl ?

2) A va, ve, bsszetéve vdn, vén (va-an, ve-en) hasznéltatik to-
vabb4 ugy is, mint dllapotjegyzd. A va és vein alakok hajdan, hasz-
nalatukra nézve, alig voltak megkiilonboztetve. Igy birsdg nap jutva,
mondatik a Halotti Beszédben ; holdd kelve, ennél foguva, ajtdk betéve
(csak hdromszor a miincheni Codexben); wmiéskor mindig ott is, hol
ma a va, ve képzbvel éliink, a vdn, vén alak, még pedig személyra-
gozva fordul elé: az es tudvdn vagyon (Miincheni Codex.), orozvdn
furtim (u. 0.) a ma divatos tud-va, oroz-va helyett. Alapérteménysk
felismerhett hatdrozéi (dllapotjegyzii) haszndlatukbél, mely szerint
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az alany focselekvésének azon mds cselekvés dltali meghatdrozdsdra
fordittatnak , melyet a va, ve, vdn, vén ragos ige kifejez, p.o. alva
jér, sirva vigad. S ezért jelennek meg mindig egy mds fécselekvés
kisérdjitil.

3) Az 4, 6, mint a finn va, vi (tulajdonsignévi) és ja, ji (do-

lognévi) képzdk, igenévszokat alkot, azon kiilonbség nélkiil, mely
a két szudmi képzd kozt 1étezik , miszerint a magyarban az d, ¢-vel
képzett részesiildk dolog- és tulajdonsdg-nevekiil is egyarant hasz-
naltatnak, s azige érteményéhez képest lehetnek a) cselekvék, mint
csépld (finn: tapaja, és: tapava), &d (finn: kirjoittaja) stb., melyek
koziil némelyek, eredeti széles jelentésiiknél szorosabb értelmet vo-
nek fel, mint: szabd, fests stb.; vagy b) szenvedd, tdrgyilagos értel-
miiek, mint: add (a mi adatik) stb., a szenvedd, vagy cselekvd érte-
lem eredetileg nem levén a képz8ben megkiilonboztetve.

E képz8k dltal alkotott szavaink jelentésének s hasznalatdnak
biévebb kifejtését 1. a M. Ny. Szétdrdban (I kot., Elsbeszéd 121. 1.).

Az d, § végzetli igen nagy szdmi szavaink megfejtésére nézve
kozonségesen 4llittatik, hogy azok nagy része elavult, elvont, vagy
szokatlan igegyokokbdl képzett részesiildk (ldsd u. 0.), mit azonban
koénnyebb mondani, mint bebizonyitani.

A rokon nyelvekkeli 0sszehasonlitds 4ltal kimutathato, hogy
vannak nyelviinkben hosszl d, §:re végz8dd eredeti névszok. Ilye-
nek : a 6 vogul: tur, osztydk : teél (tonk, tok); m. sé, sziirjén: sb,
finn: swola, osztydk: sat; m. 6, osatydk: tau (tlaw); m. k&, finn:
kivi, cserem.: kt, osztyak: keu; m. hd, finn : kuwmet ; m. t6, finn:
tyvi, torok dib, csagataj: tiip ; m. szd, torok . siz, osztydk : sej, cser.:
$aja, vogul : suj sth., s melyeknek eredeti torzse (tav, sav, lov, kov,
hev, tov, szav) tdrgyesetiikben tlinik elé, valamint a rokon nyelvek-
ben is (48 = finn: kivi ; ¢6 = finn: tyvi), mibol egyszersmind kitet-
szik, hogy az ur, ar, um, ep, ob, ib, iib, iip stb. betiikbtl sszeforrds
ltal tdmadt a nyelviink eme névszoéiban az d, ¢. (Hunfalvy a Nyelv-
tud. Kozl.-ben).

Tovébbé szamos hosszu 6, ¢-n végz8dd szavaink oOsszesorol-
tatvan rokon nyelvekbeli székkal , kitetszik, hogy ezekben a parti-
cipialis végzetnek semminyoma sincsen, s a magyar végzet a rokon
sz6 véghangzdja valtozatinak tekintendd. fgy a divd nux-ban az ¢
nem képzé, mint a M. Ny. Szoétdrdban allittatik (di-d v. div-d =
diszl6 v. kitiing, t. 1. a tobbi fak kozott), hanem a finn: tuma, tuumi

NYELYVT. KOZLEMENYEK. V. 16
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nucleus, medulla (nucis) sz6 véghangzdjdnak (a, i) véltozata (tum,
tim, dim, div — diva, divaj, divd). fgy a m. lotyd = finn : lautta
meretrix, prostibulum ; m. cstké = csagataj-tor. Sigin (Abuska) stb.
szokban is.

Hogy mind e mellett a hosszl ¢, 6-n végz6dd szavaink nagy
része valddi participialis képzet, mutatja az, hogy elemzés sltal tob-
beknek t8sz6i nyelveinkbd! felderithetk levén, valédi igenévszdk-
nak bizonyilnak.

a) Az elemezheté s rokon nyelvekbél felderithetd participialis
¢, 8-n végadds szavaink koziil kiemeljik a kovetkezdket :

Iré = ord (ir, ord, orv) = unguentum. Ez igenévszonak téje
az ér, mandzsu : ara, cseremisz : sirem, jakut : suruj (surujabin), finn:
kirja (kirjaan) szokbol felismerhetd, s az ir, sir, sur, kir gyokokben
az ungendi, pingendi, scribendi értelem levén eredeti, az & képzds
érd (ir-6) 1) am. scribens, scriptor, 2) targyilagos értelemben : kenés-

re val6 szer (ird, oré, irf, oru, orv = unguentum , honnét tovabbi

képzés folytdn dru-0s, oru-os = orvos am. unguentarius, spec.
medicus).

4jté (aj-at-0) janua, a divatlan ajt igének részesiiléje. Tdje
aj (v. 6. aj-ak labium, ab aperiendo dictum). Rokonai finn: au (auki
aperte, ava-an = aperio), torok : ad-maq nyitni; tovdbbd finn: ovi,
osztydk : au, vogul : aui, mind a szoba nyildsira = ajtéra alkalmaz-
tatva. Az aj gyokbdl képeztetett az aj-¢ (aj-at) ma divatlan ige,
melynek részesiildje az ajtd (aj-at-6), azaz : nyitd, nyitdsra vald
= janua.

Kendd a kend (ken-d) ken ungit, linit, tergit, fucat igének ré.
szesiiléje, miszerint 1) am. qui se ungit, linit, tergit; 2) am. kendés.
torlésre valé ruhanemii: tergium, manutergium.,

Seprd v. sepril a seper scopat, verrit, torok : siipiir-mek = se-
perniige részesiil§je : 1) am. a ki seper, scopans, scopator; 2) seprésre
valé eszkiz = scopa, Besen; 3) tdrgyilagos értelemben, a mi se-
pertetik = verriculum (bor-seprd v. seprii).

Kopd a vagas hangjdt utdnz6 kop gyokbol (v.o. fr. couper, finn :
koppaan vagui, metszeni) eredvén, a kopd részesiilo sajatlag am. vi-
g0, de jelenben tirgyilagos értelemhen hasznéltatvdn am. resectum
quid (ndd-kopd a levigott ndd tarldja).

Ollé = forfex. T'6je or, ar, honnét arat secat, metit ige, mely-

Lol lett az aral ma divatlan ige, cnnek részesilsje arld, orld dthaso-
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nitva: olld forfex. Kiilonbozik ettdl az olld (kecske-oll6 = kecske-
fi, haedulus), mely a torok: ogul, jakut : uol = fi sz6b6l amaz elsd
utdn idomittatott.

Sz6l6 uva a sz0l, cseremisz : S0l (Solam coquor, liquesco), finn:
sulaan liquesco igék tGszéiban lelvén meg eredeti jellentését, am. a
finn : sulave = m. sz6l-6 (sz8l-eve) uva, a liquescendo, coquendo
dicta. V. 6. a német: die Traube kocht, s a latin: coquitur uva-féle
jellemz§ szolds-médokat; 1. Virgil Georgicon II. 522. v,

Csapd = fullo. T8je csap, mely a czip (czipd), tip, top (tipor,
tapos, tapod), top (topog) gyokesalddhoz tartozvén, s igéiil haszndl-
tatvdn ereszté a csapd fullo (a calcando dictus) igenévszét.

Emd (csecs-emd) az em-ni, torok: emmek , oszt. emem sugo,
finn : ¢émed sugere, mai nyelviinkben divatlan ige részesiildje. Az
em-6 azonos a finn: im-dvé részesiilével, s a m. csecs-emd gyermek
épen az, a mi a finn: imivi lapsi. — Az e t0s26b6l szdrmazott 4t-
haté em-l-em (ed, i) ige eléjo Pesthi Gdbornal, melynek szdrmazéka
az emll, azaz: emlésre, szoptatdsra vald, kiilondsen : ubera, mammae.

Fiirdd v. fords a firdik, fordik ige részesiildje. Innét fiirds,

- fordd 1) balneator, lotor; 2) fiirdésre, mosakoddsra valé (hely, hdz,
ruha stb.).

8) Hosszu ¢, 8-n végz8ds szavainknak megfelel§ji a torokség
nyelveiben ak, ek, ik, uk, ka, ke, ag, eg, ga, ge kepzb’kkel taldltatnak,
Igy #llnak egymds mellett az

ollo, torsk : orak.

hajo, esagat. kajuk, kajik (finn: haaksi).

kunyd, tor. konak (szall6 hely).

borsé, tor. borcak.

koporso, jak. kuorcak.

* hordé, tor. bardak.

bolesd, tor. beiik, jakut: Disik.

{ing, tor. inek, kojbal: eniiy.

karé, tor. kazik.

orsd, tor, érek, csag. irke.

hol]o tatér : karak tor. karga (ﬁnn harakka)

veld, tor. jilik. ,

-~ csomd, tor. jumak, jakut: timiik.

seprd, tor, siipiirge, tatér: sibirtke (oszt. seberga).

tiiszd, tor. jiksik.

16*
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4) Hogy az 4, § részesiildi képzd a, e-re roviditett, s néha hosz-
szt é alakban is divik nyelviinkben, a csusz-a (csusz-6), csosza, csosz-
ka (csosz-6, csoszogd) , bugy-k-a (bugyo-g-a = bugyo-g-6), locs-k-a
(locso-ga = locsogo), szill-¢ (sziil-6), len-g-e (len-g-8), pill-e (pill-8,
pillan-g-6), czinke (czin-g-e, czin-g-6, czine-g-8) sth. sz6k vildgosan
mutatjdk (1. a M. Ny, Szétar-ban I. két, 6. 1,). A hosszu € p.o. karé
(karéj, karaj)-ban.

Legtobb magyar széban azonban nem egyéb uté- vagy iires
kibangzdsndl, mint pl. a béke, pike, méke sth. székban, melyek e ki-
hangzds nélkiil is jdrnak a nyelvben: bék, pih, méh ; vagy a gyok-
sz6 hétravetett hangzdjandl, mint pl. a macsk-a-ban, mely az oszty.
modek, tatdr : miSik, csagataj: mudik ; a sdrg-a-ban, mely a csagataj:
sarig, sarik szokbél tdmadt dtvetés dltal,

5) Hogy az #, ¢ szdmos magyar széban az ¢, ¢ részesiilsi
képzdnek viltozata, kitetszik a vés-¥f (vés-8), szér-ii (szér-8, szér-6
hely), gyepl-i (a gyep, tor. jip = kotél, honnét gyepel = kot, ettdl :
gyeplii = kotd), kolyd, kolé (a kol, kal, honnét kalol tundit, spec.
pannum laneum tundit), aszu v. assz-u = aszd, szalu = szalé = szeld
v4jo, volgyeld kés (Kresznerics szerint) ; tovibba a koppanty-, cser-
gety-it (koppant-6, cserget-8) stb. szavainkbol.

De az 4, % végzetnek is, mint az d, 6-nek, a térokség nyelvei-
ben, néha ak, ek, ik stb. participialis képzd felel meg; pl.

magyar : gylirli, torok: jiizik.
» ¢ gylsztt ,, : jiiksiik.
» : gyapju , : japak.
» : égy-u (dlgyd), tatdr : maltik (puska).

A borji (borj-u), borny-i, bor-gyi széban a ji, nyi, gyd kicsi-
nyezd képzd, mint a finn : vas-tkka, tor. buz-agu sz6kbol kitetszik, a
bor, finn: vas, tor. buz gyokszék a tehén jelolésére haszniltatvin.
A falu széban az u a vogul paul szénak hétra tolt « hangzéja.

Azonban az 4, ¥ is legtobb névszoban nem egyéh kihangzds-
nal: esep-ti, finn: tippy ; kipil, osztydk : kupa, kuba stb.

Figyelmet érdemel az ¢, #, midén ez nyelviinkben dolognév-
sz0kbol tujajdonsdgnévszékat alkot, minBk: kez-if, ldb-4 , hajdan:
kez §, Uib-6 ; s eredetére nézve azonosnak ltszik az 4, § képzével.

Hajdan ily tulajdonsignévszék mds tulajdonsdgnévszd nélkiil
is jértak a nyelvben, pl. magasségit, gazdag-ség-il, még a 15ik szd-
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zadban is. A hosszd, gyinyori, savanyd, gsmbolyt sth, mais igy hasz-
naltatnak a nyelvben.

Ugyane képzdt (4, ¢, és 6, 6) litom én o) a szem-6-k, pof-d-k
‘pocz-6-k, has-6-k, pir-6-k, ful-6-k, fej-6-k, mony-6-k stb. névszékban,
melyek nyilvdn a szem-#, pof-d, pocz-i stb. tulajdonsdgnévszékbol
k képzd 4ltal lettek, s annyit tesznek , mint nagy (k) szemii, nagy
(k) poféju sth. *); 8) az dszdk-os (isz-4-k-0s), tuddk-os (tud-4-k-os),
siilél , félék v. siilénk, félénk, silékeny, félékeny (sil-é-k, fél-é-k,
fél-é-nk, fél-é-k-eny , nyuldnk (nyul-i-nk) stb. tulajdonsdgnévszék-
ban, melyekben az d, é maga az J, § részesiildi képzd, miszerint az
isz-d-k am. nagyon (k) isz-6 (ivd), sillék nagyon (k) siil-¢ stb., de
ezekben a & nagysdg fogalmabdl értelmezett képzd eredetét, s ro-
konsdgit nem ismerem.

6) Az 4, % révén keletkezett az J, 5-b8l a v képzd, mely
participialis értelemmel bir tobb szavainkban. Példdk : konyv haj-
dan kony8 (a Miincheni Codexben) a kion (=kon, gon, gin, gom,
gom gytkszokkal , melyekbdl kondor, gondér, gombélyti, gombo-
lyag sth.) gyokbdl am. volumen a volvendo, convolvendo, azaz: li-
ber; 6ly-v am. 618 ; or-v (ebben or-v-os unguentarius, medicus) am.
or-6, or-u = iré, iru unguentum (I. fentebb); orv fur, am, or-6 az or
(honnét oroz furatur) gyokbsl, azaz : lopd; hfv = hiii (a hogy Telegdi
Pred. IIL. 181. lapon eléforddl), azaz : hi-6 (hivd) fidus, fidens, fide-
lis a At (hisz) gybkbsl; or-v am, or-ii, 6r-8, az or, 8r gyokbsl, mely-
b8l az or-gl am. rotat, gyrat, sp. molarem lapidem in gyrum agit,
molit; Or-#l delirat (kereng) s taldn az or-il exsultat (kérben jér,
tdnczol) igéink képeztettek , valamint az drvény (6r-ve-eny) vorago
szavunk is, melybd] egyszersmind kitetszik, hogy az 6r gyok (s bi-
zonynyal t6bb ilyen) hajdan 6nalléan igéiil épen gy haszniltatott,
mint a szokevény-nek szok gybke mainap is hasznéltatik.

Tébbire a v is tobb széban, ugy litszik, nem egyéb a kihangzé
d, 8 v. 1, #i-nek valtozatdnal, példdul: a magv (magu), mag-ban ; kedv
(kedit) kedv-ben; kinyv, kinyé (lacryma, finn : kyynd), kony-ben stb.

) A vogul p (pe)-rél, mely a szem-#, ldb 4% tulajdonsdgnév-
sz6khoz hasonld székat alkot, s a torsk #p, ip (up, ip) dllapot jegy-
z6-képzokrl, mint az eredeti va, ve = 6, § képzdk viltozataird],
mir fentebb bévebben széltunk. FABIAN ISTVAN.

#) Az ily képzésii tulajdonsdgnevek koziil a has-6-k, szdj-6-k thjszolasilag
haspék (has-pé-k == has-ava-k), szaj-bé-k (szdj-ava-k) alakban is eléforddlnak.




